
 

8 mai 1823 
Jollois vous donne la clé de déchiffrage des hiéroglyphes avec leur traduction 

phonétique. Attention à bien les interpréter : ce sont des traductions phonétiques, pas 

des lettres. Par exemple,  se lit « que » (contrairement à  qui se lit comme la 
lettre K). 

 

Les hiéroglyphes            et               ne sont pas présents : ils ne doivent pas représenter 
des sons, mais quelque chose d’autre. Ne les avez-vous pas déjà vu quelque part dans les 

précédentes pages du carnet de Jollois ? 


